
ALADIN TR BTH

MATRIX TR

Commercial
vehicles
wheel aligners

Alineadores
de dirección
para camiones

Appareils de
géométrie PL/VU



Tous les angles caractéristiques des deux
essieux du véhicule sont contrôlés par les
quatre détecteurs avec 6 capteurs CCD et
transmission à rayons infrarouges
(MATRIX TR avec 4 capteurs): la légèreté
des détecteurs et l’absence de câbles de
connexion consentent un maximum de
fonctionnalité d’emploi du système.
Le clavier, qui a aussi  la fonction de
télécommande, permet d’opérer sur le
véhicule en renvoyant les activités à la
console uniquement au début et à la fin
de l’essai.
La console installée sur roulettes contient
l’ordinateur pour la gestion et l’élaboration
des données, l’imprimante (à jet d’encre et
à couleurs, format A4) et le moniteur à
couleurs SVGA à haute résolution.
Des supports spéciaux situés sur les
côtés de la console consentent le
logement et la recharge des détecteurs
en cas de non utilisation.

All the characteristic angles of
both vehicle axles are controlled
by means of four measuring heads
with 6 CCD sensors and infra-red
transmission (4 on MATRIX TR).
The keyboard with remote-control
function provides total “on
vehicle” operation so the control
unit only needs to be used at the
start and end of test.
The wheeled control unit houses
the data processing and
management computer, the
printer (color ink jet A4 format)
and the high- resolution monitor.
Special supports on the side of
the control unit permit housing
and recharging the measuring-
head batteries when these are
not used.

Todos los ángulos característicos de
ambos ejes del vehículo son
controlados a través de los cuatro
captadores con 6 sensores CCD y
transmisión de rayos infrarrojos
(4 CCD en el MATRIX TR): estos
captadores son muy ligeros.
El teclado con función de mando a
distancia permite una completa
operatividad “en el vehículo”
enviando nuevamente las actividades
a la consola sólo al comienzo y al
final de la prueba.

El ordenador de gestión y elaboración
de datos, la impresora (de chorro de
tinta en color formato A4) y el monitor
a colores SVGA de alta definición se
encuentran en la consola.

Especiales soportes a los lados de la
consola permiten el alojamiento y la
carga de las baterías de los
detectores cuando no se utilizan.

El MATRIX TR por medio de dos
cabezales delanteros con 4 sensores
CCD de rayos infrarojos y 2
transmisores de rayos infrarojos
traseros, permite hacer, de manera
rapida y precisa, el control de todos
los angulos caracteristicos del eje
delantero y, por medio de dos
operaciones, el control de todos los
angulos de un vehiculo con dos ejes.
Además, repitiendo tal operación,
gracias al grande alcance de los
cabezales, es posible conocer los
angulos en vehiculos con más ejes o
con más ejes virantes.

MATRIX TR
Le MATRIX TR avec transmission à
rayons infra-rouges entre 2 têtes avant
(4 capteurs) et 2 emetteurs arrières,
permet d’effectuer le contrôle de la
géométrie avant d’un véhicule ou en
deux étapes le contrôle total d’un
véhicule P.L. ou V.U. à deux essieux.
En repetant cette operation, grâce à la
longue distance de réception des
détecteurs, il est également possible
le contrôle d’un véhicule à plusieurs
éssieux ou plusieurs essieux
directionnels.

Model MATRIX TR, with two front
measuring heads equipped with
4 infra red CCD sensors and two
rear infra red transmitters, makes it
possible to carry out a quick and
precise measurement of all steering
angles on the front axle, or with two
operations on front and rear axles to
measure all related angles.
By repeating this operation, thanks
to the long reading distance of the
measuring heads, it is also possible
to measure the angles on vehicles
with three or more axles or steering
axles.

Réglage antérieur
d’un camion.

Regulación delantera
de un autocarro.

Regulación delantera
de un autocarro.

Réglage postérieur
d’une remorque.

Regulación trasera
de un remolque.

Regulación trasera
de un remolque.

Réglage postérieur
d’un semi-remorque.

Regulación trasera
de un trailer.

Regulación trasera
de un trailer.
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• Programme de gestion et de
visualisation des données par
WINDOWS.

• Banque de données avec plus de
20.000 fiches techniques de
véhicule déjà introduites et la
possibilité pour l’utilisateur d’en
introduire encore.

• Banque de données des clients,
avec recherche à partir du nom du
client ou de la plaque
d’immatriculation du véhicule.

• Programa de gestión y visualización
de los datos en ambiente WINDOWS.

• Archivo de datos vehículos con mas
de 20.000 fichas técnicas y la
posibilidad de introducir manualmente
fichas por parte del utilizador.

• Archivo de datos cliente, con
búsqueda por nombre del cliente o
número de matricula del vehículo.

• Data management and display
program in WINDOWS environment

• Data bank with more that 20.000
vehicle data sheet already entered
and further blank sheets to be filled.

• Customer data bank with search by
customer name or vehicle plate
number.

ALADIN TR BTH
Version haut de gamme.
La transmission Bluetooth des
données permet la plus grande
mobilité parmi plusieurs postes de
travail. Le ALADIN TR BTH peut
effectuer le contrôle simultané sur
deux axes de tous les angles
caractéristiques des véhicules
industriels et des autobus de taille
moyenne. En plus des deux
détecteurs antérieurs le ALADIN TR
est en fait équipé de deux détecteurs
postérieurs, qui permettent d’opérer
avec 6 capteurs CCD et transmission
infra-rouge.

Versiòn top de gama. La transmiciòn
Bluetooth de datos permite la màxima
versatilidad de movimiento entre
varios puntos de trabajo.
El ALADIN TR BTH  permite efectuar
el control simultáneo sobre dos ejes a
la vez, con todos sus ángulos
característicos en camiones y
autobuses de medianas dimensiones.
Además de los dos captadores
delanteros el ALADIN TR va
equipado con dos captadores
traseros que le permiten operar con 6
sensores CCD de transmisión por
rayos infrarrojos.

Top of the range model.
Data Bluetooth transmission allows
maximum mobility between
different working positions.
ALADIN TR BTH can
simultaneously check, on two
axles, all typical angles of medium
sized busses and trucks, including
truck tractors.
In fact, in addition to two front
measuring heads ALADIN TR is
equipped with two rear measuring
heads, which enable to operate
with 6 CCD sensors and infra-red
transmission.
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Front axle

Total toe

Partial toe

Set-back

Camber

Caster

King pin

Rear axle

Total toe

Partial toe
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Thrust angle

Precision
Precision
Accuracy

Domaine de mesure
Campo de media
Measuring range

Domaine total de mesure
Campo total de media
Total measuring range

Donnees
Techniques
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Caracteristicas
Tecnicas

Eje delantero
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Av. mangueta

Eje trasero

Convergencia total

Convergencia

Angulo de caida

Angulo empuje

+/- 2’

+/- 1'

+/- 2’

+/- 2’

+/- 5'

+/- 5'

+/- 2'

+/- 1'

+/- 2'

+/- 2'

+/- 2°

+/- 1°

+/- 2°

+/- 3°

+/- 10°

+/- 10°

+/- 2°

+/- 1°

+/- 3°

+/- 2°

+/- 5°

+/- 2°30'

+/- 5°

+/- 10°

+/- 18°

+/- 18°

+/- 5°

+/- 2°30'

+/- 10°

+/- 5°

+/- 2°

+/- 1°

+/- 2°

+/- 3°

+/- 10°

+/- 10°

+/- 2°

+/- 5°

+/- 2°30'

+/- 5°

+/- 10°

+/- 18°

+/- 18°

+/- 3°

+/- 3'

+/- 1'30''

+/- 3'

+/- 5'

+/- 7'

+/- 7'

+/- 3'

ALADIN TR BTH
Bluetooth
ART 76 BTH00

1150

15
00

15Ó

13
20

1010

A
R

T
 6

40
 0

00
0

A
R

T
 7

6 
B

TH
00



SPACE s.r.l.
Via Sangano, 48
10090 Trana - Torino - ITALY
tel. +39- 011- 93440330
fax +39- 011- 9338864
e-mail: info@spacetest.com
www.spacetest.com
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